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第二期第二期第二期第二期「「「「特定審計課程特定審計課程特定審計課程特定審計課程」（」（」（」（中文班中文班中文班中文班））））報名表報名表報名表報名表
Boletim de inscrição para o 2.° Curso Especial sobre Auditoria (turma chinesa)

葡文姓名 Nome em português ________________________________________________________________________________________________________________________      _________________________

註註註註：：：：本期授課語言為中文本期授課語言為中文本期授課語言為中文本期授課語言為中文（（（（廣東話廣東話廣東話廣東話）。）。）。）。
Observação: A língua veicular do presente curso é o chinês (cantonense).

3. 其它聯絡資料其它聯絡資料其它聯絡資料其它聯絡資料 Outros Contactos

屬第20/2020號法律《會計師專業及執業資格制度》第九十七條七款所指的身份者
Aqueles que se encontrem na situação referida no n.º 7 do artigo 97.º da Lei n.º 20/2020

"Regime de qualificação e exercício da profissão de contabilista"

其他
Outros

門牌 N.º_______　大廈名稱 Edifício ______________________________________________________________________

中文姓名 Nome em chinês________________________________________________________________________________________________________________________      _________________________

澳門居民身份證編號 N.º de BIR _______________________________________________________________________________

1. 申請人資料申請人資料申請人資料申請人資料 Informação do Requerente

所屬狀態 Situação actual (只可選一項 Escolhe somente um)

***請附同有關證明文件請附同有關證明文件請附同有關證明文件請附同有關證明文件  Por favor anexe os respectivos documentos comprovativos ***

□ 原註冊會計師
     contabilista

     registado

屬備取核數師的身份者
Candidato a auditor de contas

□　澳門 Macau

□　氹仔 Taipa

□　路環 Coloane

街道名稱 Rua __________________________________________________________________________________________

2. 通訊地址通訊地址通訊地址通訊地址 Endereço de aviso

屬具第20/2020號法律《會計師專業及執業資格制度》第十五條一款(四)項的工作經驗者
Aqueles que possuam experiência profissional definida nos termos da alínea 4) do n.º 1 do artigo

15.º da Lei n.º 20/2020 "Regime de qualificação e exercício da profissão de contabilista"

座數 Bloco _______　期數 Fase________　樓層 Andar________　單位 Moradia___________

屬第20/2020號法律《會計師專業及執業資格制度》第九十八條一款所指並已向委員會申

請恢復註冊身份者 Aqueles que já requereram junto da Comissão, a reabilitação do seu registo

nos termos do n.°1 do artigo 98.° da Lei n.° 20/2020 "Regime de qualificação e exercício da

profissão de contabilista"

日期 Data：

簽署 Assinatura

同意透過流動電話及電郵接收通知。Concordo com a recepção de mensagens através do telemóvel e do e-mail.

電郵地址 E-mail ___________________________________________________________________________________________

訊息語言 Língua　　　　□　中文 Chinesa　      □　葡文 Portuguesa

本澳流動電話 Telemóvel local ( 必須填寫 Preenchimento obrigatório )___________________________________________________________________

會計師專業委員會 Comissão Profissional dos Contabilistas_2021.07



會計師專業委員會 Comissão Profissional dos Contabilistas_2021.07 

報名須知報名須知報名須知報名須知 Instruções para a inscrição 

� 遞交文件：報名表、澳門特別行政區居民身份證正本及複印本 

Documentos necessários: O boletim de inscrição, o original e a fotocópia do BIR da RAEM 

� 報名地點：澳門大堂街 30號財政局資源中心一樓會計師專業委員會 

Local de inscrição: Comissão Profissional dos Contabilistas, sitas no 1º andar do “Centro de Recursos da Direcção dos Serviços 

de Finanças”, sito na Rua da Sé, n.º 30, em Macau. 

� 辦公時間：Horário de Funcionamento: 

星期一至星期四   上午 9:00 至 下午 1:00，下午 2:30 至 5:45 

De Segunda à Quinta-feira De manhã: das 9:00 às 13:00, À tarde: das 14:30 às 17:45 

星期五    上午 9:00 至 下午 1:00，下午 2:30 至 5:30 

Sexta-feira    De manhã: das 9:00 às 13:00, À tarde: das 14:30 às 17:30 

� 查詢：Informações: 

電話： 8599 5343 / 8599 5344  傳真： 2838 9177   電郵：cpc@dsf.gov.mo  

Tel:  8599 5343 / 8599 5344  Fax:  2838 9177   e-mail: cpc@dsf.gov.mo  

� 遞交報名表時毋須繳付課程費用；報名結果將以短訊通知及上載財政局網頁。 

Não se necessita de pagar o custo dos cursos no momento de apresentação do boletim de inscrição; o resultado da inscrição será 

notificado por uma mensagem ou, podem se consultar o resultado da inscrição através da página electrónica da DSF. 

特定審計課程特定審計課程特定審計課程特定審計課程 Cursos especiais sobre auditoria 

總課時總課時總課時總課時：：：：Total de horas: 40小時 horas 

課程費用課程費用課程費用課程費用：：：：Custo dos cursos: 

澳門元 2,000元(費用一經繳納不設退款，未繳費者視為放棄報讀) 

MOP $2.000,00 (Não há lugar a reembolso uma vez que a taxa seja paga, sendo considerada a 

desistência da inscrição para quem não tenha pago a taxa) 

課程模式及評分標準課程模式及評分標準課程模式及評分標準課程模式及評分標準：：：：Modelo dos cursos e critérios de avaliação: 

1. 出席率：須達總課時三分之二或以上，佔總成績 35%； 

Taxa de presença: deve atingir 2/3 ou ser superior ao total das horas, correspondente a 35% da classificação final;  

2. 個人作業：須達 60分或以上的評分，佔總成績 20%； 

Trabalhos individuais: deve ser obtida uma avaliação igual ou superior a 60 valores, correspondente a 20% da classificação final;  

3. 考核試：須達 50分或以上的評分，佔總成績 45%。 

Provas: deve ser obtida uma avaliação igual ou superior a 50 valores, correspondente a 45% da classificação final. 

其他注意事項其他注意事項其他注意事項其他注意事項：：：：Outras considerações: 

� 考核試以選擇題形式考核特定審計課程所授內容，不設覆卷及補考機制。學員對評核成績倘有異議，可依照第 20/2020 號

法律第十條之規定向委員會大會提出申訴。 

A prestação de provas reveste-se da forma de perguntas de escolha múltipla para examinar o conteúdo leccionado no decorrer dos 

cursos especiais sobre auditoria, não havendo lugar ao mecanismo de revisão das provas nem de repetição das provas. Caso os 

participantes não concordem com a classificação obtida, podem apresentar impugnação para o plenário da Comissão, nos termos 

do artigo 10.º da Lei n.º 20/2020. 

� 未通過評核者可重新報讀課程，報讀次數不設上限；已通過者則不得再報讀。 

Os candidatos reprovados podem inscrever-se novamente nos cursos, sem limite máximo de frequência, não podendo 

reinscrever-se os que foram aprovados. 
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